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Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid zoals bedoeld 
in artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2

Artikel 1 van de wet van 15 april 1994 betreffende 
de bescherming van de bevolking en van het leefmilieu 
tegen de uit ioniserende stralingen voortspruitende 
gevaren en betreffende het Federaal Agentschap voor 
Nucleaire Controle, laatstelijk gewijzigd bij de wet van 
13 december 2017, wordt aangevuld met de volgende 
defi nitie:

“— “functionaris voor gegevensbescherming”: de door 
het Agentschap aangewezen functionaris met toepas-
sing van artikel 37,1, a), van verordening 2016/679 van 
het Europees Parlement en de Raad van 27 april 2016 
betreffende de bescherming van natuurlijke personen in 
verband met de verwerking van gegevensbescherming 
en betreffende het vrije verkeer van die gegevens en tot 
intrekking van richtlijn 95/46/EG.”.

Art. 3

In artikel 25/5 van dezelfde wet, ingevoegd bij de 
wet van 26 januari 2014, wordt tussen het eerste en het 
tweede lid, een lid ingevoegd, luidende:

“De gegevens opgenomen in het blootstellingsregister 
mogen gebruikt worden voor statistische doeleinden”.

Art. 4

In artikel 25/6, 1°, van dezelfde wet, ingevoegd bij de 
wet van 26 januari 2014, wordt het woord “nationaliteit” 
opgeheven.

Art. 5

In artikel 25/7, 4°, van dezelfde wet, ingevoegd bij de 
wet van 26 januari 2014 worden de woorden “consulent 
inzake informatieveiligheid en bescherming van de 
persoonlijke levenssfeer” vervangen door de woorden 
“functionaris voor gegevensbescherming”.

Art. 6

In artikel 25/12 van dezelfde wet, ingevoegd bij de 
wet van 26 januari 2014, worden de woorden “ de wet 

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 74 
de la Constitution.

Art. 2

L’article 1er de la loi du 15 avril 1994 relative à la pro-
tection de la population et de l’environnement contre les 
dangers résultant des rayonnements ionisants et relative 
à l’Agence fédérale de Contrôle nucléaire, modifi é en 
dernier lieu par la loi du 13 décembre 2017, est complété 
par la défi nition suivante:

“— “délégué à la protection des données”: le délégué 
désigné par l’Agence en application de l’article 37.1. a) 
du règlement 2016/679 du Parlement européen et du 
Conseil du 27 avril 2016 relatif à la protection des per-
sonnes physiques à l’égard du traitement des données 
à caractère personnel et à la libre circulation de ces 
données, et abrogeant la directive 95/46/CE.”.

Art. 3

Dans l’article 25/5 de la même loi, inséré par la loi du 
26 janvier 2014, un alinéa rédigé comme suit est inséré 
entre les alinéas 1er et 2:

“Les données fi gurant dans le registre d’exposition 
peuvent être utilisées à des fi ns de statistiques”.

Art. 4

Dans l’article 25/6, 1°, de la même loi, inséré par la 
loi du 26 janvier 2014, les mots “à la nationalité” sont 
abrogés.

Art. 5

Dans l’article 25/7, 4°, de la même loi, inséré par la 
loi du 26 janvier 2014, les mots “consultant en sécurité 
de l’information et en protection de la vie privée” sont 
remplacés par les mots “délégué à la protection des 
données”.

Art. 6

Dans l’article 25/12 de la même loi, inséré par la loi 
du 26 janvier 2014, les mots “ la loi du 8 décembre 1992 
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van 8 december 1992 tot bescherming van de per-
soonlijke levenssfeer ten opzichte van de verwerking 
van persoonsgegevens” vervangen door de woorden 
“de regelgeving over de bescherming van natuurlijke 
personen bij de verwerking van persoonsgegevens”.

relative à la protection de la vie privée à l’égard des 
traitements de données à caractère personnel” sont 
remplacés par les mots “la réglementation sur la pro-
tection des personnes physiques à l’égard du traitement 
des données à caractère personnel”.
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